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*“ VÉS részletes doku­
m entum unk van az európai 
művészeik A m erikába vándor­
lásáról a két háború között. 
Nem is tudok arról, hogy ko­
moly kísérlet tö rtén t volna e 
kényszerű kivándorlás lélekta­
ni hatásának tanulm ányozásá­
ra. Senki sem foglalkozott az­
zal a  kérdéssel, hogy a szám­
űzetés milyen befolyással volt 
a  különböző term észetű m ű­
vészek m unkájára, azokra az 
alkotókra, akik gyakran éle­
tük  delén kénytelenek voltak 
életm ódjukat megváltoztatni.

Most végre találkoztam  
ilyenfajta dokumentummal: 
Agatha Fassett »A  géniusz 
leplezetlen arca« című köteté­
vel, amelyben szemtanú szá­
mol be Bartók első száműze­
tésben tö ltö tt éveiről, 1940 
őszén tö rtén t A m erikába ér­
kezésétől a  megbízatásokig, 
am elyek életének utolsó há­
rom esztendejét kitöltötték, és 
valam ennyire értelm et adtak  
életének.

M ert Bartóknak éppen ez 
hiányzott, am ikor partra  szállt 
Am erikában: életének nem
volt értelme. Hatvan éves volt, 
ízig-vérig átita tva szülőföldjé­
nek otthonos légkörével. Bar­
tók meg akart szabadulni vá­
rosi, középosztálybeli m últjá­
tól, és igyekezett teljesen azo­
nosítani m agát a m agyar és a 
román parasztok gondolkodá­
sával, érzéseivel, sőt fizikai 
érzékelésével. (Hosszú ideig 
élt parasztok között; szám­
űzetésének első éveiben fő­
ként romániai jelenetek ele­
venedtek meg képzeletében.)* * *
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dologgal szemben nem korláto­
zódott a náci rendszerre, ha­
nem még a német nyelvre is 
kiterjedt, pedig azt gyermek­
kora óta beszélte. Ez az érzés 
mélyen gyökerezik a  magyar 
történelemben.

A nyugateurópai kultúra, 
fő eszköze, a ném et nyelv 
évszázadokon á t elnyeléssel és 
kiszorítással fenyegette a m a­
gyar nyelvet, am ely a legtisz­
tábban a parasztság körében 
m aradt fenn. Bartók a népda­
lok gyűjtésével és megőrzésével 
töltött hosszú éveken át meg­
szokta, hogy azonosítsa m a g #  
paraszt barátaival. Jóval kü­
lönbnek ta rto tta  őket, m int  ̂ a 
részben elném etesedett vidéki 
kispolgárságot, amelynek m a­
ga is fia volt.

Ez kétszeresen megnehezí­
te tte az am erikai élet meg­
szokását; bár száműzetése 
éppúgy, m int Casalsé, sa ját el­
határozásából és elvi meggon­
dolásokból történt, valószínű, 
hogy nem lá tta  előre, milyen 
gyötrelmekre ítéli önmagát.

A könyv szerzője m agyar nő, 
régi barátnője volt Bartók fe­
leségének. Őszinte odaadással 
vállalta azt a hálátlan felada­
tot, hogy Bartók elhagyottsá- 
gának első éveit valamelyest 
elviselhetővé tegye Am eriká­
ban. Beszámolója mélységesen 
megindító; a  Bartókkal foly­
tato tt hosszú beszélgetések — 
bár aligha ad ja vissza szó- 
szerint híven — sokkal meg­
győzőbb képet adnak Bartók 
jelleméről, m int Halsey Ste- 
vens és Serge Moreux form á­
lis tanulmányai.

D ARTÖK AMERIKÁBAN
**' nagyón szegény volt, 

és kezdetben csak félévre szó­
ló m unkát sikerült kapnia; 
életének bizonytalansága na­
gyon gyötörte. A könyv Írójá­
nak nemcsak Bartókok pénz­
hiányával kellett megküzde­
nie: feladatának érezte azt 
is, hogy valamelyest megvédje 
a zeneszerzőt a mechanizált 
városi élet kínzó hatásától.

Az am erikai városok zaja, a 
természeti képek, illatok és 
hangok hiánya állandóan kí­
nozta Bartók rendkívüli ér­
zékenységét. Csak olyan ke­
nyeret akart enni, am elyet éj­
szaka fateknőben gyúrtak; a 
gulyás csak akkor volt jó, ha 
bográcsban főzték a  szabadd 
bán.

Panaszkodott, hogy hiány­
zik neki az istállószag; amikor 
Agatha Fassett nyárra meg­
hívta Vermont Hills-i nyaraló­
jába, Bartókot az izgatta, hogy 
megműveletlen a föld, és ros­
katag a fészer, amelyben 
nem volt más, m int néhány 
ócska mezőgazdasági gép. 
Szenvedélyes rendérzékét bán­
totta az am erikai vidék köny- 
nyelmű, pazarló életmódja.

Ebből a  rendkívüli érzé­
kenységből kétségkívül sokat 
indokol akkor még lappangó, 
később hosszasnak és végze­
tesnek bizonyuló betegsége is.

(A Daily Telegraph-ból)
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